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MOLTAÍ

Iarrann an Coiste um Shaoirsí Sibhialta, um Cheartas agus um Ghnóthaí Baile ar an gCoiste 
um Chearta na mBan agus um Chomhionannas Inscne, mar an coiste atá freagrach, na moltaí 
seo a leanas a ionchorprú ina thairiscint i gcomhair rúin:

A. de bhrí go bhfuil go leor ban, dá éagsúla iad, lena n-áirítear mná ciníochaithe, mná faoi 
mhíchumas agus mná imirceacha, thíos le neamhionannais agus leithcheal trasnach in 
AE; de bhrí go dtagraíonn idirdhealú trasnach do chás ina bhfuil roinnt foras 
idirdhealaithe, amhail inscne, cine, dath, stádas eitneach nó socheacnamaíoch, aois, 
gnéaschlaonadh, féiniúlacht agus léiriú inscne, tréithe gnéis, airíonna géiniteacha, 
ballraíocht de mhionlach náisiúnta, reiligiún nó creideamh, náisiúntacht, stádas cónaithe 
nó míchumas, ag feidhmiú agus ag idirghníomhú lena chéile ar bhealach diúltach 
doscartha agus ag cruthú cineálacha sainiúla agus sonracha d’idirdhealú agus de 
mhíbhuntáistí mar gheall ar thionchar céannachtaí éagsúla; de bhrí go dtugtar aghaidh 
go páirteach ar idirdhealú per se laistigh de chreataí beartais agus dlíthiúla AE, ach go 
bhfuil idirdhealú trasnach fós ar a n-imeall araon;

B. de bhrí go bhfuil idirdhealú trasnach éagsúil le hidirdhealú iomadúil, a tharlaíonn nuair 
is féidir gach cineál idirdhealaithe a chruthú agus a láimhseáil go neamhspleách; de 
bhrí, i gcás idirdhealú trasnach, go bhfuil na forais idirdhealaithe fite fuaite le chéile, 
rud a chruthaíonn cineál uathúil d’idirdhealú; de bhrí go gceadaítear dearcach leis an 
trasnachas lena dtugtar forais thrasnacha san áireamh gan tosaíocht a thabhairt do 
cheann amháin seachas a chéile; de bhrí go bhfreastalaíonn cur chuige trasnach ar 
iltoiseacht eispéiris agus fhéiniúlachtaí daoine agus go ngabhann cur chuige ó bhun 
aníos leis; de bhrí gur gá smaoineamh ar bhealach difriúil faoi mhíchothromaíochtaí 
céannachta, comhionannais agus cumhachta agus úsáid á baint as cur chuige trasnachais 
san anailís agus i mbeartais;

C. de bhrí go gcuireann spleáchas dhlí an fhrith-idirdhealaithe ar fhoras aonair agus liosta 
uileghabhálach na bhforas i reachtaíocht frith-idirdhealaithe AE teorainn leis an 
bhféidearthacht dearcadh trasnach a ionchorprú go hiomlán agus go bhfágann sé sin 
nach ndeachthas i ngleic leis an bhfadhb; de bhrí go raibh easpa comhthuisceana ann, a 
raibh cineálacha éagsúla cur chuige maidir leis an tsaincheist ar leibhéal na mBallstát 
mar thoradh air; de bhrí gur cruthaíodh bearnaí mar gheall ar an éagsúlacht sa 
reachtaíocht frith-idirdhealaithe agus sraith bhreise de threoracha maidir le 
comhionannas inscne agus go bhfuil bacainní struchtúracha ann dá bharr sin maidir le 
dul i ngleic leis an trasnachas;

D. de bhrí go bhfuil líon mór ban de bhunadh na hAfraice, an Mheán-Oirthir, Mheiriceá 
Laidinigh agus na hÁise ann san Eoraip atá ag obair i bpoist neamhbhuana agus ar phá 
íseal ar mó an baol dúshaothraithe agus mí-úsáide a bhaineann leo nó atá dífhostaithe go 
díréireach; de bhrí go bhfuil oibrithe imirceacha intíre i staid thar a bheith forbhásach a 
fhágann gur infheicthe a bhíonn an trasnachas a bhaineann le cine, inscne, stádas 
socheacnamaíoch, stádas imirceach agus náisiúntacht; de bhrí, le spleáchas ceada 
cónaitheora ar chéile nó ar fhostóir, go méadaítear leochaileacht an duine, rud a fhágann 
go mbíonn mná imirceacha neamhchosanta ar rioscaí eile, amhail foréigean 
inscnechlaonta agus idirdhealú institiúideach;
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E. de bhrí go mbíonn idirdhealú trasnach ann do mhná Romacha1, do mhná Moslamacha2, 
do mhná trasinscneacha, go háirithe mná trasinscneacha ciníochaithe3, agus do mhná 
faoi mhíchumas4, rud a fhágann mbíonn siad níos leochailí i leith an eisiaimh shóisialta, 
na bochtaineachta agus an fhoréigin;

F. de bhrí go bhfuil gné chothrománach trasnach bunriachtanach in aon bheartas 
comhionannais inscne agus go bhfuil dlúthbhaint aige sin le haghaidh a thabhairt ar 
bagairtí sireirgisteacha an idirdhealaithe; de bhrí gur féidir le trasnachas foras éagsúil a 
bheith ina ghné a chuireann le roinnt cásanna d’fhoréigean inscnebhunaithe;

G. de bhrí gur cheart do chórais cheartais choiriúil agus d’fhorfheidhmiú an dlí cur chuige 
trasnach a chur san áireamh mar choincheap dlíthiúil ina gcleachtais agus ina gcinntí 
chun nach ndéanfaí idirdhealú, bochtaineacht agus eisiamh a dhéanamh níos measa, rud 
a d’fhéadfadh tionchar díobhálach a bheith aige, go háirithe ar mhná, dá éagsúla iad, ó 
ghrúpaí leochaileacha; 

H. de bhrí gur féidir le cineálacha trasnacha idirdhealaithe tionchar tromchúiseach a bheith 
acu ar shaol marthanóirí foréigin inscnebhunaithe, lena n-áirítear ciorrú ball giniúna 
ban, ar cineál foircneach foréigin in aghaidh na mban agus na gcailíní é, mar shampla trí 
shrian nó bac a chur ar a rochtain ar na seirbhísí coisc, tacaíochta agus cosanta atá de 
dhíth orthu mar thoradh ar mheascán de chineálacha idirdhealaithe, de chiníochas 
foluiteach dúchasach agus de bhacainní cultúrtha agus teangeolaíocha;

I. de bhrí go bhfuil bacainní roimh mhná ciníochaithe maidir le poist ardcháilíochta a 
rochtain agus, dá thoradh sin, go mbíonn siad ag gabháil do ghairmeacha den chuid is 
mó inar mó an riosca go dtiocfadh galair cheirde orthu;

J. de bhrí go mbíonn fadhbanna ag mná a bhíonn thíos le hidirdhealú trasnach maidir le 
rochtain a fháil ar an margadh le haghaidh tithíocht chuibhiúil;

K. de bhrí gur mó an seans go ndéanfadh soláthróirí sláinte beag is fiú de shiomptóim ar 
mhná ciníochaithe; de bhrí nach dtugtar aghaidh san oideachas leighis i roinnt mhaith 
tíortha Eorpacha ar ghalair ná ar shiomptóim a dhéanann difear do mhná de bhunadh na 

1 Úsáidtear an focal ‘Romach’ mar scáth-théarma lena n-áirítear grúpaí éagsúla gaolmhara ar fud na hEorpa, is 
cuma aistreach nó neamhaistreach iad, mar shampla Romaigh, Taistealaithe, Sintígh, Manúisigh, Kalés, 
Romanichels, Boyash, Ashkalis, Égyptiens, Yéniches, Doms agus Loms, a d’fhéadfadh a bheith éagsúil ó thaobh 
cultúir agus stíl mhaireachtála. Féach fonóta 8 den rún ón bParlaimint an 12 Feabhra 2019 ar an ngá atá ann le 
Creat Straitéiseach AE neartaithe tar éis na bliana 2020 do Straitéisí Náisiúnta maidir le Comhtháthú na Romach 
agus dlús a chur leis an gcomhrac in aghaidh an fhrithghiofógachais, IO C 449, 23.12.2020, lch. 2.
2 An Líonra Eorpach i gCoinne an Chiníochais, Forgotten Women: the impact of Islamophobia on Muslim 
women [Mná dearmadta: An tionchar a bhí ag an Ioslamafóibe ar mhná Moslamacha], 11 Feabhra 2016, 
https://www.enar-eu.org/forgotten-women-the-impact-of-islamophobia-on-muslim-women/.
3 Calderon-Cifuentes, P. A., Trans Discrimination in Europe. A TGEU analysis of the FRA LGBTI Survey 2019 
[Tras-idirdhealú san Eoraip. Anailís TGEU ar shuirbhé LADTI FRA 2019], TGEU, 2021.
4 Mná na Náisiún Aontaithe, Take five: An intersectional approach to empowering women and girls with 
disabilities [Tóg cúig: Cur chuige trasnach maidir le mná agus cailíní faoi mhíchumas a chumhachtú], 
2 Nollaig 2020, https://www.unwomen.org/en/news/stories/2020/12/take-five-empowering-women-and-girls-
with-disabilities.

https://www.enar-eu.org/forgotten-women-the-impact-of-islamophobia-on-muslim-women/
https://www.unwomen.org/en/news/stories/2020/12/take-five-empowering-women-and-girls-with-disabilities
https://www.unwomen.org/en/news/stories/2020/12/take-five-empowering-women-and-girls-with-disabilities
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hAfraice, an Mheánoirthir, Mheiriceá Laidinigh agus na hÁise5;

L. de bhrí gur féidir claontaí sóisialta agus neamhionannais struchtúracha a chomhtháthú i 
dteicneolaíochtaí nua, lena n-áirítear an intleacht shaorga (IS), agus gur ábhar imní é 
sin;

M. de bhrí, i roinnt Ballstát, go bhfuil deighilt eitneach ann i gcónaí do mhná Romacha i 
suíomhanna cúraim sláinte atáirgthe agus go mbíonn orthu dul i ngleic le foréigean agus 
ciapadh béil, fiosacach, síceolaíoch agus ciníoch de chineál urchóideach le linn breith 
clainne; de bhrí go raibh mná Romacha thíos le cleachtais chórasacha de steiriliú 
éigeantach agus comhéigneach in AE;

N. de bhrí go bhfuil baol níos airde ann do mhná a bhfuil aghaidh á tabhairt acu ar 
idirdhealú trasnach go dtógfar a gcuid leanaí faoi choimeád stáit agus go ndiúltófar 
tacaíocht airgeadais leordhóthanach dóibh chun a gcuid leanaí a thógáil;

O. de bhrí nach mór a thuiscint gurb é atá sa leispiafóibe idirdhealú ag an áit a dtrasnaíonn 
an homafóibe agus fuath ban a chéile agus gurb é atá ann cineál idirdhealaithe a bhfuil a 
fhréamhacha, a phatrúin, a mhodhanna agus a iarmhairtí féin aige de bharr na taithí 
trasnaí seo; de bhrí gur thuairiscigh duine as gach seisear (16 %) de mhná leispiacha nó 
déghnéasacha cásanna idirdhealaithe agus rochtain á fáil acu ar chúram sláinte nó ar 
sheirbhísí sóisialta6;

P. de bhrí go mbíonn bacainní fisiciúla agus bacainní eile roimh mhná faoi mhíchumas ina 
saol laethúil, a chuimsíonn idirdhealú i gcomparáid le daoine eile agus, dá bhrí sin, nach 
mbaineann siad lántairbhe as a gcearta; 

1. ag tathant ar institiúidí AE aghaidh a thabhairt ar chineálacha trasnacha idirdhealaithe i 
reachtaíocht agus beartais AE maidir leis an bhfrith-idirdhealú agus an comhionannas 
inscne agus cur chuige trasnach a chur i bhfeidhm i mbeartais agus i reachtaíocht 
ábhartha uile AE; ag spreagadh Chúirt Bhreithiúnais an Aontais Eorpaigh chun cur 
chuige trasnach a chur san áireamh ina réasúnaíocht, chun iad siúd atá i mbaol ar leith a 
chosaint níos fearr; ag cur béim ar an bhfíoras go gcabhraíonn dearcadh trasnach le 
teacht ar chásanna daoine nach gcumhdaítear a dtaithí go hiomlán le gnáthchreataí frith-
idirdhealaithe, amhail mná ag crosbhealaí cine, reiligiúin, gnéaschlaonta agus 
féiniúlachta inscne, aicme sóisialta, míchumais, stádais imircigh nó aoise;

2. ag athdhearbhú go bhfuil creat frith-idirdhealaithe an Aontais dírithe den chuid is mó ar 
ghné aonair an idirdhealaithe, lena dtugtar neamhaird ar an gcomhthéacs níos leithne, 
go háirithe na gnéithe institiúideacha, struchtúracha agus stairiúla den idirdhealú; ag 
tathant ar an gCoimisiún agus ar na Ballstáit níos mó airde a dhíriú ar na gnéithe sin den 
idirdhealú i gceapadh beartas, tacú le taighde chun é a thuiscint, dá chasta é, agus bearta 
éifeachtacha a chur i bhfeidhm chun dul i ngleic leis;

3. á chur i bhfáth a thábhachtaí atá sé an taithí shonrach atá ag íospartaigh is mná, dá 

5 Gníomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chearta Bunúsacha, Inequalities and multiple discrimination in access 
to and quality of healthcare [Míchothromaíochtaí agus idirdhealú iomadúil maidir le rochtain ar chúram sláinte 
agus cáilíocht cúraim sláinte], Oifig Foilseachán an Aontais Eorpaigh, Lucsamburg, 2013.
6 Gníomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chearta Bunúsacha, A long way to go for LGBTI equality [Achar fada 
le dul le haghaidh chomhionannas LADTI], Oifig Foilseachán an Aontais Eorpaigh, Lucsamburg, 2020.
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éagsúla iad, ar idirdhealú trasnach a chur san áireamh i gceapadh, cur chun feidhme 
agus meastóireacht beartas tearmainn, imirce agus lánpháirtithe;

4. ag cur béim ar an ngá atá ann rannpháirtíocht fhóinteach a áirithiú do na grúpaí go léir a 
ndéanann an t-idirdhealú trasnach ar gach leibhéal beartais difear dóibh, go háirithe 
grúpaí ciníochaithe; á iarraidh ar Chomhordaitheoir Frithchiníochais an Aontais agus ar 
Chomhordaitheoirí eile atá gníomhach sa réimse sin, ar institiúidí an Aontais agus ar na 
Ballstáit a bheith ag obair i ndlúthchomhar le heagraíochtaí na sochaí sibhialta lena 
mbaineann agus leis an saol acadúil agus ról a thabhairt dóibh i gceapadh agus i gcur 
chun feidhme peirspictíocht trasnachais sa cheapadh beartais ar leibhéal an Aontais, ar 
an leibhéal náisiúnta agus ar an leibhéal áitiúil; á iarraidh go gcuirfí dea-chleachtais 
agus oiliúint shonrach sa réimse sin chun feidhme aon uair is féidir agus go scaipfí sna 
hinstitiúidí poiblí agus príobháideacha uile iad chun go mbainfear pobal níos leithne 
amach;

5. á chur in iúl gur geal léi na straitéisí ábhartha éagsúla a tháinig ón gCoimisiún le déanaí, 
go háirithe straitéis AE um chomhionannas LADTIA 2020-20257 agus straitéis AE um 
chomhionannas inscne 2020-20258, a n-áirítear cur chuige trasnach iontu araon; á 
iarraidh ar an gCoimisiún agus ar na Ballstáit peirspictíocht trasnachais a 
phríomhshruthú agus a áirithiú nach mbainfidh aon iarmhairtí díobhálacha indíreacha ná 
neamhbheartaithe leis na beartais ná leis an reachtaíocht atá ann cheana, amhail ath-
imeallú grúpaí áirithe, go háirithe mná ciníochaithe; á chur in iúl gur oth léi go mór, i 
ndáil leis an méid sin, nach bhfuil gné thrasnach i gComhshocrú Nua AE maidir le 
hImirce agus Tearmann9;

6. á iarraidh ar na Ballstáit cur chuige cuimsitheach trasnach a chur i bhfeidhm maidir le 
gach céim den chóras ceartais choiriúil agus rochtain ar cheartas a áirithiú do mhná, dá 
éagsúla iad, atá ag dul i ngleic le hidirdhealú trasnach, lena n-áirítear rochtain ar 
chúnamh dlí ar ardchaighdeán agus i dteanga a thuigeann siad;

7. á chur i bhfios go láidir a thábhachtaí atá sé go mbeadh beartais ann atá íogair ó thaobh 
míchumais de agus a bhfuil cur chuige trasnach ag baint leo;

8. á chur i bhfáth go bhfuil mná imirceacha níos leochailí i leith mí-úsáid fhisiciúil; á 
mheabhrú go bhfuil mná imirceacha gan doiciméid nó mná a bhfuil stádas acu atá ag 
brath ar a gcéile i riocht níos leochailí fós mar gheall ar a stádas dlíthiúil agus gur lú 
seans go rachaidh siad chuig na póilíní, chuig ospidéil nó chuig ionaid dídine chun 
cabhair a fháil; á iarraidh ar na Ballstáit agus ar na comhpháirtithe sóisialta cabhrú le 
mná gan doiciméid a gcearta a fheidhmiú ar bhealach níos fearr;

9. á chur i bhfios go láidir go gcuirtear leis na dálaí leochaileacha a bhfuil oibrithe ar mná 
imirceacha iad neamhchosanta orthu, lena n-áirítear oibrithe tí imirceacha, mar gheall ar 
na crosbhealaí iomadúla idirdhealaithe atá rompu; á mheabhrú, maidir le mainneachtain 

7 Teachtaireacht ón gCoimisiún an 12 Samhain 2020 dar teideal Union of Equality: LGBTIQ Equality Strategy 
2020-2025 [Aontas Comhionannais: Straitéis Comhionannais LADTIA, 2020-2025] (COM(2020)0698).
8 Teachtaireacht ón gCoimisiún an 5 Márta 2020 dar teideal A Union of Equality: Gender Equality Strategy 2020-
2025 [Aontas Comhionannais: Straitéis Comhionannais Inscne, 2020-2025] (COM(2020)0152).
9 Teachtaireacht ón gCoimisiún an 23 Meán Fómhair 2020 maidir le Comhshocrú Nua maidir le hImirce agus 
Tearmann (COM(2020)0609).
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cearta oibrithe imirceacha ar mná iad a chosaint, go mbíonn impleachtaí móra aige sin 
orthu, lena n-áirítear a gcumas rochtain a fháil ar dheiseanna, ar acmhainní agus ar 
phoist faoi chúinsí atá comhionann le daoine eile; ag tathant ar na Ballstáit nach bhfuil 
Coinbhinsiún na hEagraíochta Idirnáisiúnta Saothair daingnithe acu fós Coinbhinsiún 
189 na hEagraíochta Idirnáisiúnta Saothair a dhaingniú;

10. ag tathant ar an gCoimisiún agus ar na Ballstáit a áirithiú go bhforfheidhmeofar 
reachtaíocht AE atá ann cheana maidir le frith-idirdhealú agus comhionannas inscne, 
agus imeachtaí um shárú a thionscnamh mura ndéanfaidh na Ballstáit an reachtaíocht 
sin a thrasuí nó a chur chun feidhme ina hiomláine;

11. á mheabhrú gur féidir le teicneolaíochtaí nua, lena n-áirítear IS, an neamhionannas agus 
an t-idirdhealú atá ann cheana a ghéarú agus a dhéanamh níos measa; ag meabhrú 
freisin na rioscaí a d’fhéadfadh a bheith ag baint leis na teicneolaíochtaí sin do mhná ina 
n-éagsúlacht ar fad a bhfuil orthu aghaidh a thabhairt ar idirdhealú trasnach, go háirithe 
mná ciníochaithe; á iarraidh ar an gCoimisiún agus ar na Ballstáit a áirithiú go mbeidh 
córais IS á dtreorú ag prionsabail na trédhearcachta, na hinmhínitheachta, na cothroime 
agus na cuntasachta agus go gcuirfear bearta i bhfeidhm, lena n-áirítear iniúchtaí, chun 
cosc a chur ar na córais sin an t-idirdhealú, an ciníochas, an t-eisiamh agus an 
bhochtaineacht a dhéanamh níos measa;

12 á iarraidh ar AE agus ar a Bhallstáit aghaidh a thabhairt ar na fórsaí trasnacha dhá threo 
a oibríonn maidir le ciorrú ball giniúna ban, chun deireadh a chur lena chleachtadh agus 
freisin chun dul i ngleic le hidirdhealú ciníoch;

13. ag meabhrú di an iarraidh sheanbhunaithe ón bParlaimint go ndéanfaí an Treoir 
Chothrománach maidir le Frith-Idirdhealú, ar cuireadh bac uirthi sa Chomhairle ó 2008 
i leith, a ghlacadh chun raon feidhme agus cumhacht na n-ionstraimí frith-idirdhealaithe 
atá ann cheana a chomhchuibhiú; á iarraidh ar uachtaránachtaí na Comhairle atá ar na 
bacáin príomhthosaíocht a dhéanamh den chóir chomhionann agus den chomhrac i 
gcoinne an idirdhealaithe de gach cineál chun deireadh a chur leis an tsáinn sa 
Chomhairle; á iarraidh ar AE a áirithiú go ndéanfaidh a chreat reachtach comhionannais 
an t-idirdhealú trasnach a chomhrac, lena n-áirítear an t-idirdhealú struchtúrach agus 
institiúideach, chun imeacht ó chur chuige aonair aon aise agus chun aghaidh a thabhairt 
ar idirdhealú sistéamach gan na caighdeáin reatha a ísliú; á iarraidh ar an gComhairle 
foirmíocht de chuid na Comhairle a bhunú maidir le Comhionannas Inscne agus 
Comhionannas chun na hábhair thuasluaite a phlé go cuí i mbuanfhóram;

14. á chur i bhfáth gur féidir le steiréitíopaí agus laofachtaí sóisialta a bheith ina bhforas 
torthúil don idirdhealú agus don fhoréigean inscnebhunaithe; ag meabhrú a phráinní atá 
sé aghaidh a thabhairt ar gach cineál foréigin inscnebhunaithe agus á chur in iúl gur geal 
léi, i ndáil leis an méid sin, an togra ón gCoimisiún chun foréigean inscnebhunaithe a 
chomhrac, lena n-áirítear forálacha maidir leis an trasnacht; á iarraidh ar na Ballstáit 
agus ar institiúidí AE claontuairim neamh-chomhfhiosach agus oiliúint íogaireachta a 
chur chun feidhme do cheannairí agus d’fhostaithe laistigh dá n-institiúidí, lena n-
áirítear in institiúidí breithiúnacha agus in ionaid próiseála tearmainn agus ghlactha, 
agus do na póilíní, do ghairmithe oideachais agus cúraim sláinte, agus do státseirbhísigh 
eile, agus chun aghaidh a thabhairt ar éifeachtaí na gclaontuairimí neamh-
chomhfhiosacha ar chinntí, gníomhaíochtaí agus idirghníomhaíochtaí arna nginiúint mar 
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gheall ar steiréitíopaí marthanacha, agus tearc-ionadú grúpaí áirithe sna réimsí sin; á 
iarraidh ar an gCoimisiún freisin treoirlínte a ullmhú maidir le conas cásanna 
idirdhealaithe thrasnaigh in institiúidí AE a bhrath agus aghaidh a thabhairt orthu;

15. á iarraidh ar an gCoimisiún agus ar na Ballstáit anailís chríochnúil a dhéanamh ar 
bheartais imirce agus tearmainn an Aontais chun aghaidh a thabhairt ar an idirdhealú 
trasnach a dhéantar ar mhná; á mheabhrú gur gá cosaint a thabhairt do gach bean atá ag 
teitheadh ó chásanna de mhí-úsáid, gan beann ar a stádas, agus á iarraidh go gcuirfí 
deireadh le spleáchas ceada cónaitheora ar chéile nó ar fhostóir chun mná a chosaint ar 
mhí-úsáid; á iarraidh ar na Ballstáit cosaint a dheonú do gach bean leispiach, 
déghnéasach, trasghnéasach agus idirghnéasach atá ag lorg sábháilteachta san Aontas 
Eorpach, mar a fhoráiltear dó in acquis AE;

16. ag spreagadh na mBallstát nósanna imeachta atá inrochtana agus trédhearcach maidir le 
haitheantas inscne dlíthiúil a áirithiú do gach duine, bunaithe ar fhéinchinntiúchán agus 
i gcomhréir leis an 11ú Athbhreithniú ar Aicmiú Idirnáisiúnta Galar de chuid na 
hEagraíochta Domhanda Sláinte (EDS), agus ar an gcaoi sin rannchuidiú lena 
ndíphaiteolú mar a bhunaigh EDS; ag tathant ar na Ballstáit ciorrú ball giniúna 
idirghnéasach a thoirmeasc;

17. á chur i bhfios go láidir go bhfuil bailiú sonraí comhionannais imdhealaithe atá 
inchomparáide agus stóinsithe fíor-riachtanach maidir le doiciméadú an idirdhealaithe 
agus maidir le dul i ngleic go iomlánaíoch leis an neamhionannas; á iarraidh ar an 
gCoimisiún caighdeáin chomhchoiteanna a fhorbairt chun modhanna maidir le 
cineálacha aonair idirdhealaithe a thaifeadadh, lena n-áirítear an cumas níos mó ná foras 
amháin idirdhealaithe a liostú i gcomhthráth, d’fhonn a chumasú go ngabhfaí trasnachas 
sa staidreamh, go háirithe ciníochas inscne-shonrach; á mheas gur cheart na sonraí sin a 
fhoilsiú i bhformáid lenar féidir idirdhealú iolrach agus idirdhealú trasnach a 
shainaithint agus a anailísiú; á chur i bhfáth gur féidir tuiscint níos fearr a fháil ar 
neamhionannais iolracha agus thrasnacha trí anailís a dhéanamh ar shonraí ar leibhéal 
foghrúpa;

18. á iarraidh ar na Ballstáit sonraí comhionannais a bhailiú, arna n-imdhealú de réir inscne, 
bunadh ciníoch agus eitneach, treoshuíomh gnéasach agus féiniúlacht ghnéis, bunaithe 
ar rannpháirtíocht dheonach, féin-sainaithint agus toiliú eolasach, agus anaithnideacht 
agus rúndacht á gcosaint agus croíphrionsabail reachtaíocht AE maidir le cosaint sonraí 
á n-urramú, i gcomhréir leis na creataí dlíthiúla náisiúnta ábhartha agus leis na cearta 
bunúsacha; ag cur béim ar an bhfíoras gur cheart bailiú sonraí den sórt sin a úsáid chun 
críche fréamhacha an idirdhealaithe a shainaithint, agus chun na críche sin amháin, 
d’fhonn bonn eolais a chur faoi cheapadh beartais ábhartha; á iarraidh ar an gCoimisiún 
modheolaíocht chomhchoiteann a fhorbairt i ndáil leis sin chun a áirithiú go mbeidh na 
sonraí a bhailítear cruinn, iontaofa agus inchomparáide ar fud na mBallstát; ag tacú leis 
an obair a dhéanann Gníomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chearta Bunúsacha chun 
anailís a dhéanamh ar na sonraí sin agus á chur in iúl gur geal léi forbairtí breise sa 
réimse seo, i gcomhréir le sainordú nua na gníomhaireachta;

19. á thabhairt le fios go bhfuil cur chuige trasnach léirithe go pointe áirithe ag cásdlí Chúirt 
Bhreithiúnais an Aontais Eorpaigh le blianta beaga anuas, bunaithe ar léirmhíniú 
fairsing ar roinnt de na forais atá ann faoi láthair faoi reachtaíocht frith-idirdhealaithe 
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AE, agus leas á bhaint as múnla an Choinbhinsiúin maidir le hIdirdhealú in aghaidh na 
mBan a Dhíothú (CEDAW) agus as an gCoinbhinsiún maidir le Cearta Daoine faoi 
Mhíchumas (CRPD) ina ndéantar mná agus daoine faoi mhíchumas faoi seach a mheas 
mar dhaoine ag crosbhealaí míbhuntáiste; ag tacú go hiomlán leis an gcur chuige sin a 
fhorbairt agus a éascú tuilleadh, i gcás inar féidir, i bhfianaise na solúbthachtaí faoi 
Airteagal 21 de Chairt um Chearta Bunúsacha an Aontais Eorpaigh;

20. ag tabhairt dá haire gur féidir le héifeachtaí comhdhlúithe an idirdhealaithe thrasnaigh 
dochar a dhéanamh don rochtain ar chúram sláinte; á iarraidh ar na Ballstáit deireadh a 
chur go práinneach leis na bacainní atá ann cheana lena gcuirtear cosc ar rochtain 
iomlán ar chúram sláinte do chách;

21. ag tathant ar na Ballstáit oiliúint maidir le claontuairim neamh-chomhfhiosach agus 
frith-idirdhealú arna dearadh go cúramach a chur i bhfeidhm in institiúidí poiblí agus 
tacú lena cur chun feidhme in eintitis phríobháideacha d’fhonn tionchar na 
gclaontuairimí sin ar an gcinnteoireacht a mhaolú; ag tathant ar an gCoimisiún agus ar 
na Ballstáit, le rannpháirtíocht eagraíochtaí na sochaí sibhialta agus grúpaí dá ndéantar 
difear, feachtais ardaithe feasachta phoiblí a fhorbairt agus a chur chun feidhme chun 
cur i gcoinne na steiréitíopaí agus na gclaontuairimí atá forleathan i measc an phobail i 
gcoitinne, go háirithe iad siúd atá ag crosbhealach an chine agus na hinscne.
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